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Horánszky megtagadja a 
nemzeti kegyeletet.

szept. 12.
Horánszky Nándor, a nem­

zeti párt volt elnöke, a megna- 
gyobodott kormánypárt oszlopos 
tagja és leendő miniszter tegnap 
Szepsiben beszámolt választóinak. 
Nem kételkedem, hogy a választók 
nagy tetszéssel és megnyugvással 
fogadták politikájuk képviselőjének 
mondókáját, a mint az ellenkezőt 
is ugyanígy fogadták volna. Nekem 
lelkembe nyillatott az a beszéd. — 
Sajgó fájdalmat érzek ennek a be 
szédnek hallatára, mely egy min­
denkor tisztelt egyéniségnek, egy 
nagyra tartott elmének meglévő- 
lyedését, a nemzeti kegyeletnek és 
a szónok múltjának megtagadását 
jelenti.

Horánszky hajdan oly szívhez 
szólóan tudott keseregni, hogv a 
honvédségnek is fekete-sárga kard 
bojtot, kell hordania ; szerinte ez 
zel rombolták le a honvédség kü­
lönállását, pedig a specifikus ma 
gyár hadsereg a közösöknek 
semmiképen sem tartozéka És 
most azt mondja, hogy a Imiivé

Hogyan éljünk őszkor.
Őszkor egészen másként kell ru- 

házkodnunk, táplálkoznunk és lak 
nutik, mint az elmúlt tikkasztó nyári 
hőségben.

Különösen óvatosságot igény el 
éppen most a célszerű ruházkodás, 
mert igy az évszakok átmeneti idejé­
ben hüthetjük meg magunkat a leg­
könnyebben. A legtöbb ember ugyanis, 
bár a levegő hőmérséke különösen reg 
gél és estve már jó hűvös, még min­
dig ritka szövésű, könnyű és ' ilágos 
ruhában jár egész napon át. A felöltőt 
csupa kényelemszeretetből is otthon 
hagyja- A könnyű és könnyelmű öltöz 
ködös azonban csakhamar megboszulja 
magát. A hűvös esti séta után haza 
térve másnap már erős náthával édre< 
fpl a* illető. Fejo fáj, szédül,

f ele!Ca azerkesitf. és lap- 
tulajdonos :

THAN GYULA.

deknek ott kellett lenniök Hentzi 
glorifikációjánál, mert ők, a kő 
zös hadsereg tartozékát képezik, 
melynek egységét nem szabad meg­
bontani.

Csodálom, hogy ez a csalárd 
sofisma elhagyta igazmondáshoz 
szokott ajkát és hogy az egyenes 
úthoz szokott. politikus annyira 
görbe útra lépjen és mondjon olyat 
a mit maga sem hisz és mit 
megmosolygnak azok is, kiknek 
érdekében mondja.

Micsoda állítás Horánszky ki 
jelentése kiderül abból is, ha m°g- 
gondóljuk, hogy okoskodása akkor 
is hamis, ha igaznak vesszük, — 
hogy a honvédség a 
közöshadsereg egysége csakugyan 
felbomlott v >tna harcképessége 
csakugyan szenvedi volna, ha a 
honvédek nem lettek volna ott, mi­
kor a magyart meggy alázták ?

Higjje el a képviselő ur, hogy 
az osztrák hadsereg csakúgy tu 
dotl. volna futni, ha a honvédek 
távol maradtak volna a Hentzi pa­
rádétól, mint Szolnoknál, Isa^zeg- 
tiél, Königgrecznél és Sadovánái.

De még az sem igaz, hogy az 
ünnepély tisztán katonai jellegű lett 
vol-iu. Ott volt az osztrák császár és

magyar király hivatalos képviselője; 
már pedig a király nemcsak a had­
sereget, hanem az egész magyar 
szent koronát jelenti.

Azután azon a szobron, a mely 
előtt a magyar honvédek térden 
állva imádkoztak, az áll. hO|,y az 
alatta nyugvók a hazáért haltak. 
Melyik hazáért ? Azért e melyet 
vezérük elárult ? avagy azért, — 
melyért az osztrák németek a 
„Wacht am Rheim“-t, a csehek a 
„bog cara hranyeM éneklik. Ausz­
tria csak állam, de haza van ott 
annyi, hogy senkinek sincs hazája, 
Magyar földön álló szobron a haza 
szó csak a magyar hazát, jelenti. 
A szobor hazudik és ezt a hazug­
ságot a magyar honvédség assis- 
teneiája mellett; glorifikálták és 
most Horánszky Nándor ezt szen­
tesítette a nagy szabadelvű-párt, a 
kormány képesség szent nevébén.

Lejtőre jutottunk ; vezérlő alak­
jaink megtag dják a nemzeti ke­
gyeletet.

Ezt az igazságot, nem lehet 
semmiféle sofizmával eldisputálni 
s ha Horánszky más igazságot 

vall, ál igazságnak . zolgál. Próbálná 
csak va!aki Horanszkytól azt kö­
vetelni, hogy Bánffy Dezsőnek mu-

■cd 
rázza a

hideg, köhög és nincs étvágya. Ez 
azonban még a könnyebb eset, mert 
akárhányszor veszedelmes tüdőbajba is 
beleeshet!k az az ember, a ki igy Ősz 
elején különösen reggel és es ive fel 
öltő nélkül jár-kel a szabadban.

A ritka szövésű, könnyű nyári 
ruhákat legfeljebb csak a déli órákban 
használhatja veszedelem nélkül igy 
kora őszi napokon az ember. Réggé 
len kint és esténkint azonban tömött 
szövésű, sötétszinü ruhát és felöltőit 
használjanak azok, a kik nagyobb sé­
tára indulnak és az egészségüket min­
den bajtól meg akarják óvni.

Ami a táplálkozást illeti, ez is 
lényegesen más őszszel, mint a tik­
kasztó nyári hőségben, Nyár idején 
ugyanis keveset eszik az ember, mert 
a test hőmérsék-szükségletének legna­
gyobb részét a nap melege fedezi. Ősz

idején azonban, mikor a nap sugarai 
már gyengülnek, kénytelen az ember 
oly tápanyagokhoz fordulni, melyek a 
szervezetet kellő hőmennyiséggel el­
látják.

Legczélszerúbben jár el az ember, 
a ki a következőképp é). Reggelire 
iszik egy esi sze kávét vagy teát és 
eszik hozzá két lágy tojást, vagy egy 
kis sonkát. Reggeli után egy fél, vagy 
egy egész órát sétál. Ezután hozzá fog 
munkájához és dolgozik szorgalmasan 
déli tizenkét óráig. Ezután újból tesz 
egy sétát. Mert az őszi napsugarak 
melege igy a déli órákban igen kelle­
mesen hat az emberi szervezetre. Fűkkor 
ebédeléshez tag- Az ebéd állhat több 
fogásból és pedig levesből, húsból, hű 
velyes főzelékekből és tészlanemüekből. 
(A főzelék és lésztanemüek különösen 
alkalmasak a hőfejlesztésre). A mi az,

Megje 
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tassa be hódolatát ! Hogy prüsz­
kölne ! Pedig B niffy nem Hentzy 
és Horanszky sem a magyar ön 
állóságot jelképező' honvédség.

Hiába! Őszre fordul az idő ! 
Az imént még viruló zöld levelek 
megfakultak, megsárgultak és egyre 
hullanak le a magyar hazafiság te­
rebélyes fájáról, Csak előre ! Ki­
vessétek Hormszky példáját és 
nem sokára ráborul a téli szem-' 
fedő az egész magyarságra.
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a szomszédság, de a merénylőt nem 
foghatták el, mert az éj leple alatt el 
menekült. Ugjanebbea az időben 
ment a községen át egy csendőrőrs, 
amely a baltat, borotvát és egy ott 
hagyott csendőrsapkát — lefoglalt. A 
gyanú rögtön a savanyúkút! csendőr 
ség egy legényére irányult, kit kedve­
sének lakásán tegnap éjjel meg is ta 
dáliák. A csendőrség előtt — Molnár 
dános — mindent bevallott.

VIDÉK
Veszedelmes pisztolypárbaj. Súlyos 

kimenetelű pisz'.oiypárbaj volt ma dé­
lelőtt 11 ólakor a cinkotai erdőben. 
Ormai Jenő tanár és Bukovszky Géza 
jogász álltak egymással szemben. Há­
romszori golyóváltás és nemtaláiás ese 
tén karddal való verekedés a végki­
merülésig volt a feltétel a kardpár­
baj azonban nem vált szükségessé 
mert Bukovszky egy jól talált lövés­
sel ellenfelének jobó tüdejét átlőtte. 
A szerencsétlen tanár életbenmaradá- 
sához kevés a remény. A párbaj oka 
kávéházi ö: szeszólaikozás volt, mely 
alkalommal Bukovszky arczulütötte el 
lanfelét.

Merénylő csendőr. A sopronme- 
gyei Újfaluban kettős gyilkosság! kí­
sérlet törlént a minap. Hűek odavaló 
jómódú vendéglőst és feleségét csütör 
tökről péntekre virradó éjjel orozva 
megtámadták. Hűek aludt az ágyában 
amikor egy, a koponyájára mert csa­
pás felébresztette. Kiáltására a felesé­
ge besietett, de a támadó baltájával 
őt is elnémította. Hűek vendéglős aki 
erős ember, súlyos sebei daczára is rá 
vetette magát támadójára, aki err0 bo 
rotvát vett elő a zsebéből és azzal is 
súlyos sebeket ej telt a korcsmárosou 
és nején. A nagy zajra összeszalad.

talokat illeti ebben a szezonban már 
egész kényelmesen élvezhetjük uev a 
bort, mint a sört és a konyakot, - de
8égbcnZeteSen CSak mél'sékelt mennyi­

ig , Arni.» vacsorát illeti, ez is lehet
f/t S1auL‘ki ^at ,ovesböl> pecsenyéből 
főzelékből es tésztafélékből. Vacsora
után azonban ne feküdjünk le rög ön 
hanem végezzünk előbb egy kis moz­
gást Mert a ki tele gyomorral siet az 
őgvba, az nemcsak hogy rosszul alszik 
kellemetlen álmokkal kínlódik, de más
fe1Pir^lTÍnt,heT fissal ébred 
teb Lefekvésre legalkalmasabb a tizen-
Xhs?-’ imert rugSe,í bátoráig jól ki-
nS lS«magUnltal- A Sötérai pihenő 
pedig te.jesen elegendő arra hoyvmuÄL ked*™' **>«£ »í

TARSAS ÉLET.
Szemelvények a házasélet szótá­

rából.
Egy úri asszony lánykori szoká­

sához híven naplót vezetett asszony 
korában is. Mindent hiven beleirt, szá 
pec, jót, kellemetlent egyaránt s a 
többi közt ama tagadó válaszokat is, 
melyekkel férje olykor valami kérését 
visszautasította. íme ez elutasító vála­
szok változatai:

A mézeshetekben;
— Kedves angyalom, valóban ké 

ségbe vagyok esve, hogy nem tehetek 
eleget kívánságodnak, de itt fájdalom, 
véget ér hatalmam 1

Hat hónap múlva :
— Legyen eszed Eliz, ne kíván, 

olyasmit, amit nem adhatok. Tudod 
vannak határok !

Másfél év után:
Tedd meg azt a szívességet 

és ne bomolj mindig elérhetetlen do­
log után 1

Őt óv múlva’;
— Egyéb bajod nincs? Tisztelem 

az eszedet :
Tiz év múlva :
— Majd ha fagy 1

Törvénykezés
§. Tjük, vagy halál! Zsarolás bűn 

tette miatt került a vádlottak padjára 
Juhász Ferencz derecske! földműves.

Ami a lakást illeti, erre is le­
gyünk figyelemmel. Szellőztessük jól 
kí úgy alekő-, mint a hálószobát. Ez 
utóbbira különösen figyeljünk, mert ha 
az ember rosszul szellőzött szobában 
alszik, ezzel számtalan alkalmat ad 
testének a megbetegedésre. Aszelljzet 
len szoba ugyanis fejfájást, szédülést 
rossz étvágyat és még egyéb bajokat 
is okoz. A hálószoba ablakait éjjelen 
át ne hagyjuk kitárva, mert az éjszakák 
így ősz idején hűvösek és az alvó em

eSet e,g nem takaria be testét 
kellőképpen, könnyen meghűlhet. Ha

mellett van olyan lakóhelyiség, melyben senkise alszik 
akkor ennek egyik ablakszárnyát es a’
hatjuk°ba aj aját bátriín nyitva tart-

Juhásznak meghalt a felesége még ez 
év márezius havában, és a halála után 
hátramaradt ingóságokat márezius hó 
19-én elárverezték. Az árverés folya­
mán Hegedűs Sándorné és két társa 
megvásároltak 12 darab tyúkot. Ekkor 
a férj Juhá z kijelentette, miszerint 
nem engedi meg az asszonyoknak, 
hogy az elárverezett tyúkokat elvigyék, 
hiába fizették ki az árát. Hegedüsné 
daozára a fenyegetésnek távozni ké­
szült a tyúkokkal, a midőn Juhász 
forgópisztolyt rántott elő a zsebéből s 
„Innen senki sem megy ki a kapun, itt 
halál lesz“ szavakkal Hegedüsné felé 
szaladt Szerencsére Juhász fia a pisz­
tolyt tőle elvette és csak igy tudták 
ártalmatlanná tenni. Az asszonyok el­
menekültek, de midőn az utczára értek, 
hallották a lövés zaját. Valószínű, hogy 
az apa a fia kezéből visszavette a pisz 
tolyt és az asszonyok után lőtt, de 
egyiket sem találta. A bizonyítási el­
járás során ez utóbbi, hogy Juhasz az 
asszonyok után lőtt volna, nem nyert 
bebizonyítást. Á törvényszék Hoffmann 
biró elnöklésóvel Juhászt 14 napi jog­
házra Ítélte.

§. Agyongázolt gyermek. Végzetes 
szerencsétlenség történt a múlt év 
szeptember hó 19 ón. Hatvani Gábor 
paesirta-utezai lakos alig két esztendős 
kis fiával. A kis gyermek alkonyaikor 
vígan játszadozott az utcza közepén 
A poros utczán arra hajtott Szilágyi 
János városi szeméthordó székeiével. 
A porban játszó kis fiút nem vette észre 
és szekerével keresztül haladta gyermeken
A kis fin fején a nehéz szekér keresztül 
ment és azt teljesen össze zúzta. A kis
gyermek másnap a sérülések követkéz 
tóben meghalt. A gyermek haláláért a 
gondatlan szekerest tették felelőssé és 
gondatlanságból okozott emberölésért 
a vádlottak padjára is került. Ez ügy­
ben tegnap tartott vógtárgyalást a tör­
vényszék szüneti büntető tanácsa Hoff­
mann József biró elnöklete alatt. A 
tárgyalás során az elhunyt kis fiú 
apja előadta, hogy gyermekére nem 
volt a ki felügyeljen. Édes anyja ott­
hon betegen feküdt, ő pedig nem volt 
odahaza. Vádlott úgy adta elő, hogy ő 
a szerencsétlenség történtekor lassan 
lajtott a Pacsirta utczán, egyik lova 
lirtelen toporzékolni kezdett és mikor 
a földre nézett, a lova hátulsö lábánál 
a földön az oltaposott gyermeket vette 
észre. Védelmére a nagy port hozta 
el, a mely miatt nem vehette észre a 
öldön játszó fiúcskát. Dr. Kardos Samu 

védő teljes felmentését kérte védencé 
nek, a kit nem terheitett felelősség a 
)ekövetkezett szerencsétlenségért. A 
törvényszék a védő álláspontjára tá­
maszkodva Szilágyit az ellene emelt vád 
alól felmentette.
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§. Véres verekedés A Mr. törvény 
szék szüneti tanácsa HMT •mm biró 
eluókle e mellett sulyo- iu.-ti sertés 
miatt ."ti havi fogházra ítélte Lós Juhok 
kuosis legényt. Vádlott ugyanis január 
8-áíi véres verekedést rög’önző t a 
Miklós utczáo, mikor is Kelemen Sm 
dort úgy véresn- verte, li< <ry az Ü lm 
tig ágyban fekvő beteg von.

Párls szc-pt 10.
Tüntetés nem volt. A város egé­

szen nyugodt A rue Chabi ólban is 
teljes a nyugalom.

Éjjeli táviratok
Az Ítélet meg vau, de a Drey 

fus ügynek nincsen vége és nem is 
lesz addig, mig Dreyfus vissza nem 
kapja szabadságát és becsületét. 
Maga az Ítélet forrása az ügy foly 
tatásának. Soha olyan különös ité 
letet nem hoztak, mely elitéi és mé 
gis beismeri a vádlottnak ártatlan­
ságát, mert ki hallotta valaha, hogy 
hazaárulásra vaunak enyhítő körül 
mények és ki hallotta valaha, hogy 
katonai bírák kegyelmi utón kérjék 
hogy ne fokozzák le azt az embert, 
o kit 'ók hazaárulás miatt elitélték ? 
De még ki hallotta azt is, hogy két 
katonai biró abban ne lásson haza 
árulást, a miben másik öt lát ?

Mindez csak azt mutatj i, hogy 
a hadbirák óriási pressió alatt ál 
lottak és elfogult Ítéletet hoztak 
hogy a kecske Is jóllakjék és a ká 
poszta is megmaradjon. Hiszen jó 
volna igy, ha ettől az Ítélettől nem 
függne egy már éveken át meg 
kinzott ember becsülete és szahad-

Rennés, szept 10.
Dreyfusné és Dreyfus Mathieu 

ma délután meglátogatták a elítél­
tet. A két te?tvér utolsó találkozása 
megható volt, de Dreyfus nagy bá­
torságot tanúsított. Ő is és családja 
nyugodtan várja a pör végső be­
fejezését. A város nyugodt. Mi de- 
nütt arról beszélnek, milyen sors 
vár Dreyfusra.

Rennes, szept. 11.
Azt hiszik, hogy a Dreyfus ügy 

a felebbezés bejelentése következtében 
igy fog tovább fejlődni. A pöriratokat 
sürgősen átküldik Parisba, a hol a re 
vizios bíróság székel. Párisban illeté­
kes helyen megvizsgálják az ügyet, 
azután előadót választanak, a kinek 
átadják az aktákat. Az előadó beható 
„elentést készít, a jelentést átadja erre 
a czélra választott bizottságnak, amely 
azután ítéletet mond a fölhozott sem­
miség! okokról, azután pedig a revi 
ziós bíróság ítél, mint legfelső fórum. 
Ha ez a bíróság a haditörvényszék 
Ítéletét feloldja, a vádlottat újra hadi- 
törvényszék elé állítják, ellenkező 
esetben az Ítélet jogerőre emel­
kedik.

féltek, hogy Labori heves lesz s 
igy szinte kényszeríti tték, hogy ne 
mondjon beszedet.

Hogy Dreyfus az Ítélet kihir« 
detésekor oly szilárd és nyugodt 
volt, az nejének köszönhető, a ki 
az Ítélet előtt megmutatta férjének 
azt az óriási tömegét a táviratok­
nak, melyek Amerikából Európa 
minden részéből, sőt Ausztriából 
is érkeztek hozzá s a melyeknek 
mindegyike a Dreyfus iránt való 
rokonszenvet bizonyítja. Ez nagyon 
fölemelőleg hatott Creyfusra.

Lemberg, szept. 11.
Berkins itteni dúsgazdag angol 

vállalkozó, a kinek nagy petróleum- 
forrásai vannak, az összes francia alkal­
mazottakat elbocsátotta.

sági
A reviziórnozgalom meg is in­

dult azonnal és nem fog megnyu 
godni addig, mig a pert újra fel 
nem veszik, mig Drey futnak teljes 
igazságot nem szolgáltatnak ; mert 
az már mindenki előtt világos, 
hogy a teljes igazság csak a teljes 
felmentés és nem a negkegyelmezés 
lehet.

Az ügyről a tegnapi és mai 
nap és éj folyamán a következő 
hírek érkeztek :

Havra, szept. 11.
Egy forradalmi szocialista cső 

port tüntetett Dreyfus elítélése el 
len. — A rendőrség szétverte a 
tüntetőket és 15 embert letartóz­
tatott.

Paris, szept. 11.
Marmord ügyvéd egy újságíró 

előtt kijelentette, hogy hire jár, hogy 
a haditörvényszék kegyelmi kérvényt 
irt alá a végből, hogy Drey fust ne 
ves;.ék alá újból a lefokozásnak.

Az „Eclair“ azt állítja, hogy a 
haditörvényszék többsége azért, alkal 
mázt a az enyhítő körülményeket, mert 
Esterházy t Drey fust bűntársának 
tartja.

Paris, szept. 11.
Itt az a hír van elterjedve, 

még pedig a legpozitivebb forrná 
ban, hogy Dreyfust október 4-én sza­
badlábra fogják helyezni.

Párisban teljes csend uralko 
dik egyébként.

Mathieu Dreyfus azt mondja :
— Okvetlen keresztül fogjuk 

vinni fivérem rehabilitását. Csak 
attól félek hogy az a szegény meg­
gyötört ember már nem fogja meg­
érni e napot.

Mikor Dreyfusné látogatta meg 
a férjét, ez azt mondta, hogy be 
szeljen neki más dolgokról, mert < 
pör úgyis kimerítette és pihenni
akar.

Egész határozottan mondjak, j 
hogy Demange és Labori közt tény j 
leg merültek fel nézeteltérések. Attól >

Newyork, szept. 11.
Amerikában óriási mozgalom in­

dult meg Fraucziaország ellen. Az em
berek elhatározzák, hogy a kiállításra 
nem mennek el, kiállítási tárgyakat nem 
küldenek és hogy a francziákkal minden 
üzleti összeköttetést is a legszűkebb köté­
sek közzé szorítanak. A lapok a legna­
gyobb felháborodással írnak a rennesi 
Ítéletről s azt mondják, hogy ez a 
század legnagyobb igazságtalansága.

Rennes, szept. 11.
Az itteni polgárság Dreyfushoz 

intézendő föliratát már is száznál több 
tekintélyes rennesi po.gár irta alá. — 
Általánosan azt hisziik, hogy az ítélet 
elleni föllebezést a revizjótanács elé 
terjesztik és az az Ítélet megerősíti. 
Dreyfust ez esetben a Corsiea-szigeten 
levő Carte erőibe viszik, minthogy 
azonban a büntetés néhány hónap múlva 
úgyis kitelik, valószínű, hogy annak még 
hátralevő részét elengedik. Dreyfust nem 
fogják újból lefokozni, minthogy a 
haditörvényszék maga kérte, hogy ez 
ne történjék meg. Dreyfusné és Dreyfus 
Mathieu itt marad mindaddig, mig az 
elítélteit Rennesből el nem viszik. — 
Drey fus nénak az a szándéka, hogy férjét 
afoyságla elkíséri.

színház
Hizeluo kritika.

Eay Liatal színész, a ki Hamletben a 
czimszerepet játszotta, kérdi egy barátját, 
mondaná meg őszintén, bogy tetszett a já-
téka. , r , , -f-»_ Nagyszerű volt — felel az. — &gy
jelenet annyira sikerült, hogy valósággal Er­
nesto Kosaira emlékeztetett.

— Ugyan ne mondd ! ... és melyik je­
lenet ? . , . , ,, ,_ Mikor Pólóul us Laertes elvárnak.

)e hiszen én akkor nem is voltam a

Mm

s/jv- eo
— Bősei se volt '
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A színházi bérlők figyelmébe. Kom 
játhy János színigazgató a ma reggeli 
gyorsvonattal érkezik meg Mármaros- 
Szigotvői s délelőtt tíz órától a szín­
házi iívdábau veszi fel a bérlutjelent- 
kezóseket. Ma délelőtt tíz órától egy 
óráig tart a jelentkezés.

1899^ szeptember 12.

ÚJDONSÁGOK.
* A polgármester hazaérkezése.

Siraonyffy Imre kir. tan, polgáraiéim 
hat heti távoliét után szombaton es c 
a gyorsvonattal érkezik vissza Debro
czenbe.

* ■ Wolafka Nándor püspök beteg 
Dr. Wolafka Nándor a katholikusok 
köztiszteletben és szeretőiben álló fő­
papja, mint részvéttel értesülünk, mi­
kor a zarándoklókat vezette ájtatos 
útjában, hirtelen rosszullett, nem is 
ment tovibb Nagy Létánál s az otta­
ni plébánián visszamaradt. Vasárnap 
visszatért Debreczenbe s betegsége 
daczára is maga pontifikáit az Erzsó 
bet királyné halálának évfordulója al­
kalmából tegnap tartott gyászmisén 
Azután negyven fokos láza újra ágy­
ba. döntötte. Debreczen város közön­
sége, amely valláskülönbség nélkül 
tisztelettel veszi körül a jótékonysá­
gáról ismert főpapot, szívből óhajtja 
állapotának mielőbbi jóra fordulását.

* utan Hanke Lajos
gyámpénztárnok egy hónapi szabad
8Ígaj6!a5 8 legnaP újra átvette a 
pénztárt Szentgyorgyi József ellenőr 
helyettesétől Az átvételnél bizottsági 
tagok voltak Dr. Medgyaszay Dezső,
d- Mxf°xS/x työl'gy és a számvevőség 
részéről Máthé László. A pénztár tel

ie5 b? talAltatoit- A mai nappal 
pedig k zentgyörgyi József ellenőr 
kezdte meg egy hónapi szabadságát a

Lajos pénz tárd

hi á,AA d8breczeni kötészeti kiállít .s 
b'* aló bizottsága. A szeptember 23-án 
megnyíló kertészeti kiállítás bíráló bi-
zottságát a következőieg alakították
meg. Az érdekeltség részéről a zsűri 
tagjaiul megválasztattak ; Dr. Király 
berencz országgyűlési képviselő ka 
marai titkár Balogh Imre nyug’ kir' 
tábla! bíró Budaházy Albert h. p0S- 
tafőnok Unger Gusztáv kir. táblai 

iro Váczy János a gazdasági egyesü 
let elnöke és Kerpely Kálmán a gaz­
daság. tanintézet igazgató tanára A

rtérő1 a z8ü^etv^
hn]vat k ,komlŐ8s^ Arthur főjegyző 

elyettes polgármester, Bészler I J 
árvaszóki „Inök 6h Török f-!l L?J 
dömester. k Gábor «er

Zarándoklók visszaérkezése. A
Debreczeubol Mária Pócsra zarándok­
lók tegnap es e érkeztek vissza egyházi 
lobogók alatt Debreczenbe. A kath. 
templomból nagy csoportban vonultak 
a bivők elibük s együtt tértek vissza 
harangzúgás közben a templomba. A 
zarándoklókat Hamernyik Sándor segéd 
lelkész vezette Debreczenbe. Á tem­
plomban rövid ájtatossíg volt, a mely 
után a zarándoklók csoportja szét­
oszlott.

Jó tanács. F iataJ asszony Fia az uram 
haragszik, rendesen azzal fenyegetődzöm 
ll°Zy hazamegyek anyámhoz. ’

Idősebb asszony. Itossz politika édesem 
anyádat n7eg6Sd’ h°gy ma8'adL,0K hívod az

* Házeltolás Debreczenben. Az ál­
lamvasutak igazgatósága kísérlet akar 
lenni Debreczenben a házéi tolatással. 
A pályaudvar kibővítésénél ugyanis a 
szabályozási vonalba beleesik az átjáró 
híd mellett levő őrház, melyet elkel 
lene bontani. Az igazgatóság az őrhá 
zat mely meglehetős nagy épület, nem 
oontatja le, hanem megkísérti az el 
tolását. A terv már készen van s a 
jövő évben ki is viszik. Ha az az el­
tolás sikerül, úgy egyéb épületeknél 
is alkalmazni fogja a vasút.

* Rablással gyanúsított czigányok.
Vakmerő rablást követtek el e hónap 
elején Egyeken eddig ismeretlen tét 
tesek. A rablás elkövetésével egy czi 
gány karavánt a Rostás famíliával 
élén gyanúsították. A hírneves ban­
dát a csendőrök beis hozták e hónap 
9'ón a debreczem kir. ügyészség fog­
házába. A megtartott vizsgálat azon­
ban ellenök semmi pozitív bizonyíté­
kot nem tudott felmutatni a miért is 
a rablás elkövetésével gyanúsított czi- 
gányokat tegpap szabadon bocsá­
tották.

Esküvő. Dr. Dezső Antal, volt 
debreczem korházi segédorvos, jelen- 
1 eg kondoros! orvos ma délelőtt tartja 
esküvőjét Erdőssy Matild kisasszony­
ba1 özv. Erdőssy Pálné kedves ‘lá­
nyával. A polgárikőtós délelőtt 9 óra- 
kor lesz, mely után az egyházi áldást 
Dicsőffy József ev. ref. lelkész 10 óra 
kor fogja az ifjú párra adni.
. * Szerencsétlen hely. Utas (vicinális vas,,
ton a kalauzhoz) Miért fütyül ezen a helven 
olyan keservesen a gőzös ? yCn

elhuny iát. I emelése a Széchenyi-u 3fi 
számú háztól folyó 12 ón d. u 2 óra- 
kor fog a róm kath. vallás szertartása 
szerint a debreceni róm. kath. temető 
ben az anyaíö dnek visszaadatni. Áldás 
és béke Jegyen porain 1

* Debreczeni ménes mester diadala.
Debreczen város ménes mestere : Mar- 
kovits Gyula, diadalt aratott a szegedi 
gazdasági kiállításon. Ő vezette fel 
Debreczen város lovait s ezzel a veze­
téssel annyira meglepte az ország 
minden részéből elősereglett gazdákat 
hogy azok körülfogták s egymásután 
kérték fel rá, hogy az ő lovaikat is 
rezesse .el. Markovits Gyula szívesen 
engedett a kérelemnek s a felvezetett 
lovakkal gyönyörködtotő dolgokat pro 
dukált. A gazdák hálájuknak elragad- 
talasuknak és elismerésüknek egy ezüst 
névjegytartóval adtak kifejezést, ame­
lyet ünnepélyességgel nyújtottak át 
Markovits Gyula ménesmesternek.

1 Magyarországi munkások rokkant 
nyugdíj egylete. A magyarországi mun­
kások rokkant és nyugdíj egylete ez 
év október havában fogja megalakí­
tani debreceni fiók intézetet, mely 
immár a 37-ik fiók intézete lesz e hu­
man118 , egyesületnek Magyarország 
területén. Miután városunkban még 
vajmi kevesen ismerik ez egye­
sületet, szükségesnek tartjuk tájékoz­
tatás végett felemlíteni, hogy 0 min­
den tekintetben nagyarányú egye­
sület 8300 taggal és több mint száz­
ezer forintnyi vagyonnal rendelkezik 
s mint már címe is műt ttja kizárólag 
a jótékonyság terén működik, a deb­
receni fiókintézetet megalakító köz­
gyűlés október 1 én délelőtt 9 órakor 
lesz a „Debrecen városa"1 — ciinii 
vendéglőben.
Inn-vroiíat0ptimi8tai Vren';iég': Hallja korcsmáros, 
legyeket mar sokszor találtam a maga levesé
St.llem.“ °earal' - ez -ern Br-

Vendéglős : Magunk közt szólva, öa
ÍnÍai/|Zhret"m 3 . Gsereb°6rarat, — az ember 
legyet b gyorsabban észreveszi, mint a

* A magyar protestáns irodaim'

Pé„ a^foleségével.*slnerl10^8^ mg »g, g6.

* Elhunyt urinő. Dr. Mcgyerv Ist­
ván és neje Kornis Sarolta, valamint 
gyermekeik. Ella, Irma és Sarolta ; dr 
Megyery Pál es neje Nánássy Mária
vTíTÍ gy?rmeke,ik L ' Erzsébet,’ 

ál és Katalin mely fájdalommal je­
lentik jo eiles anyjoknak, anyósuknak 
és nagyanyjoknak özv. vasmegveri 
Megyery Pálné született nagyvhthí és 
fflagóchi Porkoláb RdzsS élefe 
58ókAéuében’ September hó 10-én d 
u. « ó. hosszas szenvedés után történt

íe!?váÓ1 AdÍSSó ÁFOn PdÄ ur3Í 
Lcstyán Adorján ur 1. Dr Kérész/
/oltan ur 1. Komlóssy Arthur ur 1, 
Mayer János ur 1. özv. Mocsy József­
ig urholg-7 { Bernáth Elemér ur 2 ésItlnMkr LhZ Ór Ur 4 vendég ellátására 
otni c -; ,n 66,yAn Adorjánná szül: 
)kolocsanyi Ilka urhölgy 6. Herdlicz-

naan5f.a UÍL2-., Kovács Mihály ur. 5.
Sánd 8 ur 4 és MedgyaszaySándor ur 4 koronát adományoztak. -
^diIayiSÖíÓr rS Kovács János urak 
miólf : 1~/' í0gatot ajánlottak fel; 
Plórt 18 fogadják a bizottság szives

tkeSnteféthó"7fA naggyülésre részvé- 
(n . t- tJÓ lO-én estig a debreczeni
tagokon kívül a következők jelentet-
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ték be, u: Kótai Endre lelkész Duna 
Szt: György, Hatvani Pál lelkész 
Gyulaj, Szép Ferencz lelkész T-a.Uj- 
hely. ifj : Székely József ev : ref. hit 
oktató Budapest. Rácz Gyula lelkész 
N. Hlaász, Gulyás Lajos lelkész Kis­
újszállás, Soltész Farkas lelkész Te 
tótlen, Szabó Aladár lelkész Apagy, 
Szalóczy Pál lelkész T-a Valk, Czecz 
András lelkész Zscrcz, Baráth Imre 
lelkész Gáza, Pokol József theolog: 
tanár Kolozsvár, Kovács István tanító 
Bérezel, Magyarósi István lelkész Zi­
lált, Dókus Gyula — g. A. Ujhely, 
Dókus László megyei 
főjegyző S. ^ A, U j h el y 
Fényes Endre kir. járás biró Székely 
hid, Dr. Szabó Aladár tanár Budapest 
Krizsei Bálint jogtanár M. Sziget. Lá 
nyi Lajos tanár M. Túr, Szabó Béla 
lelkész Igaztalva, Szabó János esperes 
H. M. Vásárhely, Juhász Mihály fő- 
gondnok H. M Vásárhely, és Somogy 
Lajos lel kész Békés Sámsonról. 
A jelentkezők névsora folytatólag kö- 
zöltetik s felkéretik a város müveit 
közönsége hogy azon jelentkezőket 
kiket magukhoz elszállásolni kívánnak, 
a városi katonai ügyosztályánál mielőbb 
megjelölni móltóztassanak. Oláh Ká 
roly, az elszállásoló bizottság elnöke.

* A polgármester tilkára ifj. Csóka 
Sámuel, a ki húsz napi katonai gya­
korlata miatt Stryjben volt, tegnap 
visszaérkezett s átvette hivatalát.

* Örült nö az utcán. Tegnap dél 
után javakorabeli nő csatangolt mezít­
láb az utcán és feltűnő magaviseleté­
vel magára vonta a figyelmet. Sirt, 
nevetett, majd táncolt. A posztun álló 
rendőr erre egy kocsira ültette ós be­
vitte a rendőrségre. A sajnálatra méltó 
nő még most is az egykori szépség 
nyomát viseli magán. Hogy kicsoda 
micsoda, azt nem lehetett rögtön meg­
állapítani, mert összefüggéstelen dol­
gokat mesélt össze vissza. Mikor meg­
érkezett a rendőrségre, tapsolni kezdett.

— Jaj de őrülök, hogy itt va­
gyok 1

A mig az orvos megérkezett, egy 
szobába vitték, a hol a falról leszedte 
a maltert és enni kezdte. — Figyel­
meztették, hogy ezt nem le íet meg­
enni.

— Dehogy nem. Ez jó I Cukor.
A szerencsétlent beszállítják a 

közkórházba.
* Idegen nyelvek tanintézete. A 

Sebessi Baeset Vilmos nyelvmester ál­
tal létesített idegen nyelvek intézete 
e hó 16 án nyílik meg. Felkéretnek 
a még beiratkozni szándékozó höl­
gyek és urak, hogy a beiratkozást mi 
nél előbb végezzék, hogy a megnyi­
táskor a csoportokra való beosztást 
eszközölni lehessen. A behatásokat 
(Sebessi távollétóben őzv. Kovács Bélá 
né felügyelő végzi.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon 
rokonoknak, kartársaknak, jó barátok­
nak ismerősöknek és általában a nagy 
közönségnek, kik id. Haranghy György

DEBRECZEN1 ÚJSÁG

f. hó 10-én történt végtisztességtéie’én 
való megjelenésükkel, vagy más utón 
is részvétüknek kifejezést adtak s így 
fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek fo­
gadják ez utón is hálás köszönetein- 
ket A gyászoló család.

* Ellenőrzési szemlék. A m. kir. deb
reczeni 3. honvédkiegószitő parancsnok 
Sággal egye*értőleg megállapított terv 
szerint a honvéd ellenőrzési szemle 
városunkban október 2, 3 és 4. napján 
a P éterfia utczai honvédlakta 
jában fog megtartatni. — Az ellenőr­
zési szemle mindennap reggel nyolcz 
órakor veszi kezdetét.

* Debreczeni Újságra bármoly 
naptól kezdve elfogad előfizetést la­
punk kiadóhivatala (Biedermann pa­
lota). Előfizetési ára egy hónapra 
korán reggel házhoz hordva ötvec 
krajcár. A Debreczeni Újság egyet 
számainak ára 2 krajcár. Kapható 
minden tőzsdében és az utcai el 
árusítóknál.

TÁVIRATOK.
Széli Kálmán a királynál.

Budapsst (A Debreczeni Újság 
eredeti távirata.) Széli Kálmán mi­
niszterelnököt ki jelenleg Bécsben 
tartózkodik, ő felsége a király 
ma kihallgatáson fogadta; A ki­
hallgatás után Széli Kálmán hosz- 
szasabban tárgyalt Golukovszky 
és Kállay miniszterekkel. Holnap 
este valószínűleg haza érkezik a 
miniszterelnök.

Dreyfust szabadon bocsájtják.
Pária (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata) A szerencsétlen 
Dreyfus kapitány sorsa a remélt 
időnél sokkal hamarabb jóra fordult. 
Ugyanis kormány körökből eredő és 
teljes hitelt érdemlő hírek szerint 
Dreyfus kapitányt vagy még ezen, vagy 
pedig a jövő héten véglegesen szabad­
lábra helyezik. E hir az egész franczia 
fővárosban általános megnyugást 
keltett.

Öngyilkos bankhivatalnok
Sopron, szeptember 11. (A Deb­

reczeni Újság eredeti távirata.) Egy 
előkelő állam bankhivatalnok, Leon- 
hardt Ferencz, az osztrák-magyarbank 
soproni fiókintézetónek főnöke erősza­
kos módon vetett véget a napokban 
életének. Leonhard pár nap előtt 
ugyanis öngyilkossági szándékból föl­
vágta ütőereit s mire tettét észrevet­

ték, már minden orvosi segítség hi­
ábavaló volt. a szerencsétlen em­
ber ma teljes vérveszteség kő - 
vetkeztében kiszenvedett. 
Az öngyilkossá lett banktisztviselő 
mint kiváló szaktekintély volt ismere­
tes városszerte és nagy jövedelmei 
következtében teljesen rendezett anyagi 
viszonyok között élt. Öngyilkosságánák 
okát nem is tudják bizonyosan, leg­
feljebb barátai előtt tett célzásaiból le­
het arra következtetni, hogy családi 
bajok kergették a halálba. Leonbardt 
Ferencz tragédiája részvéteit ébresztett 
családja iránt.

Mozgalom a párisi világkiállítás ellen.
Esztergom, szept. 11, (A Debr 

Ujs. ered. táv.) A párisi viiágkiáiliiás 
ellen ép úgy mint, a külföldön nálunk 
is mozgalom indult meg. Már eddig 
is igen sok kiállító vonta vissza beje­
lentéseit azzal az -indokolással, hogy a 
Francziaországban uralkodó zavaros 
viszonyok veszélyeztetik a kiállított 
tárgyakat Különösen sokan vonták 
vissza bejelentéseiket azok közül, a 
kik nagyértókü egyházi vagy családi 
műkincseiket akarták a párisi kiállí­
tásra küldeni. Az esztergomi székes 
káptalan szintén visszavonta a kiállí­
tásra tett bejelentéseit, mert milliókat 
érő műtárgyait nem teszi ki az elve­
szés veszélyének. A rendezőség min­
denképen igyekezett kapaczitálni a 
káptalani, hogy engedje a remek mű­
tárgyakat, de a káptalan legfeljebb 
csak a műremekek fényképeit hajlandó 
a kiállítás számára átengedni.

A helyzet Ausztriában.
Becs, szept. 11. (A Debreczeni 

Újság eredeti távirata. A katolikus 
párt tegnap két ülést tartott, a melyek 
ben Dipauli báró kereskedelmi minisz­
ter halálának évfordulójáról azt in­
dítványozta, hogy a párt tegyen ko­
szorút a felejthetetlen halott koporsó­
jára. Az indítványt egyhangúlag elfo­
gadták. s délután koszorút tettek a 
koporsóra fekete-sárga szalaggal és 
ezzel a fölirással ! „Hűséges hódo­
lattal“.

A tanácskozásról a párt a kővet­
kező kommünikét adta ki : A politikai 
helyzetre nézve az elnök kezdeménye­
zésére megindult vita folyamán a: ősz 
szes tagok erélyesen hangoztatták a 
megegyezés szükségességét. A katoli­
kus pártnak ebben az irányban érvé­
nyesítenie kell mint befolyását. A ta­
nácskozás további menetére és a hatá 
rozatokra nézve szigorú titoktartást ha 
tároztak el.

5.
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Tüntétések a franczia konzulátus előtt. |magávsl a holdestet. Az áldozat ruhá­
járól i'élve, 35 —40 éves munkásemberBudapest, szept 11. (A Debr.

Ujs ered. táv) Minthogy szombaton 
is, vasárnap is kisebb szabású tünte­
tések voltak a budapesti franczia fő­
konzulátus hivatalos helyisége és a 
főkonzul lakása előtt, a rendőrség in­
tézkedett, hogy a demonstrácziók ne 
ismétlődhessenek. Úgy a délibáb-ut- 
ozában, a hol a főkonzulátu.si hivatal 
van, mint az Andrássy-utón Rinauld 
f konzul lakása előtt állandóan ren 
dőr őrszemek vannak elhelyezve s 
azonkívül lovasrendőrök is vannak ké 
szenlétben, hogy minden tüntetést rög 
tön elfojthassanak.

A tisztességtelen verseny ellen.
Bécs, szept. 11. (A Dnbreczeni 

Újság eredeti távirata.) Az iparosgyü 
lés tegnapi ülésén egyhangúlag olyan 
határozatot fogadtak el, a melyben 
őrömmel üdvözlik a kereskedelmi mi 
nUzterriek a tisztességtelen verseny 
ellen irányuló akczióját és azt a kíván 
ságot fejezik ki, ho y az erre vonat 
kozó törvény megalkotásánál hallgas 
Bák meg az iparszövetkezeteket. A ke 
reskedelmi minisztérium képviselőjé­
nek záróbeszédé után a gyűlést Ő fel­
sége éltetés vei berekesztették.

A belgrádi összeesküvők

Belyrád, szeptember 10. (A Deb- 
reczeni Újság eredeti távirata). Fölol­
vassák annak a radikális nag) bízott 
sági ülésnek a jegyzőkönyvét, a me­
lyen Pasics a pártot az adó megtaga 
dósára szólította föl. Azután fölolvas­
sák Gyurisnak Pasics-hoz intézett le 
veiét, a melyben azt a reményt han­
goztatja, hogy Szerbiára szebb jövő 
fog bekövetkezni, de a mellett izgató, 
gyűlöletes és megvető kifejezésekkel 
beszél Milán királyról és a kormány­
ról- Gjuries ebben a levélben kifejti 
nézetét a politikáról.

Pasics a kinek kihallgatása nagy 
érdeklődést kelt, halkan, alig hallha­
tóan beszélt, állítólag azért, mert rósz 
szül van. Konstatálják, hogy Pastes, a 
mint különben maga is mondja, 1898 
ban történt letartóztatása óta gyo 
morhurutban szenved és orvosi segítse 
get kórt.

Elgázolta a fogaskerekű vasút.
Budapest, szept. 11. (A Debreceni 

Újság eredeti távirata ) Az elmúlt 
éjjel a fogaskerekű vasút állomásától 
vagy 300 lépésnyire, a sínek mellett 
ráakadtak egy férfi holttestére, melv 
a felismevhetetlenségig össze volt ron 
csolvM. a szerencsétlent a Svábhegy- 
röt leiele jövő fogaskereke gázolta "el 
s a s> 1 szoros értelmében lefejezte — 
Mmt a nyomok mutatják a vonat még 
vagN LO-loO méternyire huvczolta

lehetett. A szakálla njirt, bajusza pe 
dig vörös. Itta an vagy öngyilkos 
szándékkal került-e a fogaskerekű 
vasút vonata alá, azt nem tudták meg 
állapítani. A személyazonosságát se 
lehetett még eddig kideríteni. A holt­
testet bevitték a törvényszéki orvos 
tani intézetbe.

Érzékeny cselédleány.
I Budapest, szept. 12. (A Debr.
Ujs. ered. táv.) Turián Mari tolnai 
születésű, 18 éves cselédleányt, aki a 
Bethlen utcza 14. szám alatt szolgál 
tegnap este az asszonya valamiért 
összeszidta. A leány ezt annyira szi­
vére vette, hogy bánatában marólúgot 
ivott.

A halottrabló orvos kiszabadulása.
Buddpest (A Debreczeni Újság 

eredeti távira.) Korotnai (Krick Aladár 
a halottrabló orvos, a kinek az ügye 
olyan óriási szenzácziót keltett néhány 
év előtt, kitöltötte a bü tetést, melyet 
ráróttak és tegnap este szabadult ki. 
Korotnai ma reggel jelentkezett a rend 
őrségnél és elmondta, hogy egyelőre 
a vadászkvrtfogadóban vesz lakást. 
Korotnai csak néhány napig lesz Bu­
dapesten, aztán elmegy Amerikába, a 
kit annál könnyebben megtehet, mert 
vagyonos ember.

I Budapesti tőzsde.
Budapest, szept. 12. (A Debr. 

Ujs. ered. táv.) Búza okt. 8 34. Búza 
ápr. 8.70. Tengeri 5.04. Rozs 6.50 
Zab 5.13.

Budapest (A Debreczeni Újság 
eredeti távirata.) Kész búza ma mér­
sékelten volt kínálva, de malmok nem 
tanúsítottak jó vé telked vet és igy az 
árak 5— 7 és fél krral hanyatlottak 
25000 mm. forgalom mellett. A határ 
időüzlet szilárdan indult, do a készáru

a nadrágot, mert akkor azonnal kitű­
nik, hogy kinek van igaza. M biró 
azonban máskép határozott. Úgy lát­
szik, tetszett neki a nadrág és maga 
próbálta föl. Neki jól állt, mire ki­
mondta, hogy a nadrág jó és alperest 
a költségekben és a nadrág árának 
megfizetésében elmarasztalta.

A világ vége. Pét er várról írják : 
Azt a téves jóslatot, hogy november 
13 án egy üstökös a földdel összeütkö­
zik, élelmes orosz könyvkereskedők 
sok száz példányban elterjesztették a 
nép között. Az orosz nép tudvalevőleg 
babonás és könnye hivő. Novgorod 
kerület számos falujában a parasztok 
eladták birtokaikat, abba hagyták a 
földművelést és teljesen az ivásra ad­
ták magukat. A kormány elkonfiskál- 
tatta a veszedelmes röpirat példányait 
de a világ végének hire szájról-szájra 
tovább terjedt. Egy charkovi gyár 
munkásai végkielégítést kértek, hogy 
lazatérhessenek és a világ vége előtt 
egalább még egy pár hetet hazájuk­

ban tölthessenek. Rendőrségnek kellett 
beavatkozni, hogy a megfélemlített 
munkások el ne széledjenek. Épen igy 
tettek a moszkva vindovi vasút föld­
munkásai, a kik közül valami százan 
megkapták bérüket és haza vándoroltak. 
Sok faluban a parasztok ingóságaikat 
minden áron eladták, a mit lelkiisme­
retlen spekulánsok kihasználtak.

Gyújtogató villám. Haliból, Tirol­
ból jelentik, hogy ott tegnapra virra­
dó éjjel, valószínűleg villámütés követ 
keztében, tűz támadt s több gazdasági 
épület hamvasztott el. A kár, mint, 
b°f?y a termés már be van hordva- 
jelentékeny.

Monte Carlo legújabb áldozata. Már
szinte feltűnő volt, hogy Monte Car- 
loból egy idő óta semmi öngyilkossági 
eset hue nem érkezett. De a megszo­
kott hír nem sokáig „váiatott, magára“ 
ha ugyan várt rá valaki. íme Géniből 
jelenii egy távirat, hogy ott Alfano

iiziet lanyhasáya folytán az árak le- j Ferenc/ nagytehe.ségü és szén jövőt n!,°ir,Z,K.íÓvdlak;,F!Jm0n?a{°!L?009 mm- remélhető 24 éves nápolyi zeneszerző
mellbe lőtte magát és halálosan megszeptemberi tengeti. Az előtőzsde tar­

tózkodó irányzattal folyt le, csakis ri­
mamurányi vasmű részvények keresve 
voltak es 4 frttal emelkedtek. A for 
galorn mérsékelt maradt. — A ma 
végbement médió prolongáczió gyors 
sima és némileg drágább elintézést 
nvert.

VEGYES

egySalamoni ítélet Megtörtént 
déloi oszországi városkában, hogy ^ 
város egyik tisztes polgára egy nadrá- 
sot, melyet a .»zabénál rendelt, nem 
akart átvenni és kifizetni. Biró elé ke­
rti!! a dolog, hol az alperes azzal vé­
dekezel i, hogy a nadrág szűk és rosz- 
sr.uí á)1. \ Szabó természetesen ennek 
az ellenkezőjét vitatta és arra kérte a 
bnot, hogy próbálássá föl a vádlottal

sérült. Kétségbeesésének oka az a 
malheur, hogy Monte Cnrloban mindé 
nót eljátszotta.

HÁZTARTÁS.
Betegnek való zablisztleves. (Hu­

szonöt. perez alatt elkészíthető.) Egy 
fél findzsa hidegvízben harmincz gramm 
zablisztet simára el babaiunk, egy har­
mad liter forróvizbe eresztjük folytonos 
keverés közt és ass^n főni hagyjuk 
-•) perczin. Azután Ízlés szerint meg­
sózzak, egy csipet ezuk rőt, tiz gramm 
Liebig-féle hús peptont és ót gramm 
friss édes tejszínből készült \ aj at te­
szünk hozzá, jól föl fórra fjük vele és 
Pirított zsemlyére tálaljuk.

Egyszerű húsleves. (I és fél óra
•alatt elkészíthető.) Kétszáz gramm



.marhacsontot és egy kevés akármilyen 
huaesedékel öregesen elaprózzunk, egy 
és háromnegyed liter vízbe főni tesz 
szűk. sót és mindenféle rendes hús­
levesbe való zöldséget teszünk hozzá 
és az egésszel együtt egy óráig főni 
hagyjuk. Azután leszűrjük, tizenkét 
gramm Liebig-féle huskivonatot teszünk 
hozzá, fölforraljuk és tetszés szerint 
rizst, darát, szágót, makarónit, vagy 
metéltet főzünk bele

MiilaiUitö.
A fotográfusnál.
Pistike : Jaj, jaj, az a bácsi meg 

lő az ágyújával.
Anya: Ne félj, nem talál el soha 

senkit.

Szapulás.
— Ezek a Lakatosék igazán rend 

kívül boldogan élnek ; nem is képzel­
né az ember. A férj tudós, az asszony 
Írónő . . .

— Na ja, mindketten nagyon 
szórakozottak. Hol a férj gondolja azt, 
hogy mást ölel, hol az asszony.

Költői.
— Oh, Irma, maga, csak maga 

lehet az a lámpa, amely életemet bé-
világitja. .

— Igen am, de a papa azt hiszi,
kedves Balog ur, hogy maga nem ne­
kem való petrolonm.
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á Boton leányok,
— Társadalmi regény. — 52 

Irta: Than Gyula.
(Folytatás.)

De a két asszony a vitában any 
nyira ment, hogy szenvedélyesebb 
bangó.1 kezdték remélt jogaikat egy­
mással szemben védelmezni. Végered 
ménye ennek az lett, hogy Ilona in­
dulatosan kiáltotta Tildának :

— Jól van hát, ha úgy akarod, 
tegyen mindenki a maga belátása sze 
rint. Te eredj jobbra én megyek balra 
Majd meglátom, hogy boldogulsz-ó 
egyedül. Vétkeztem önmagam és sze­
relmem ellen, hogy te előtted meg­
nyitottam a találkozás útját. Ezentúl 
magam jövök s járj te is magad. Lás 
suk ki győz a másik felett. Mit bánom 
én mit teszel te, milyen módhoz folya 
modol, hogy czélt érj; de azt akarom 
hogy te se törődj vele, mit teszek én.

— Óh nem úgy lesz — kiáltotta 
Tilda — én még ma este meg fogom 
tudni nem ezéltalanul járom-é ezt az 
utat. Ha a sors könyvébe boldogságom

van megírva, sikert érek el; de ha 
szenvedést mért rám az ég, mit késsen 
az is, jöjjön és hadd szakadjon bele a 
szivem.

— Mit akarsz tenni ?
— Nem árulhatom el!
— Meggondolatlan lépésre szán­

tad el magad.
— Meggondoltam l
— Amellett, hogy veszélyezteted 

a szerelmedet, veszélyezteted az enyé­
met is.

— Mi közöm a tiedhez.
— így beszélsz ?
— így 1
— Jó 1 Hát tégy amit akarsz és 

ha eredménytelen lesz lépésed, ne okolj 
engem.

Ilona hirtelen nyúlt a kőpadon 
levő csikekendője uián, felkapta és 
anélkül, hogy többet szólott volna, si­
etve távozott. Ott hagyta Tildát egye­
dül, mig ő az erdészlak felé tartott.

Botoriné, aki minden szót hallott 
nem akarta hogy Ilona tetteinek to­
vábbi megfigyelésében elmaradjoá és 
utána sietett ő is. Nehezen bírta kö­
vetni, de megnyugodott, mikor a tá 
volból meglátta, hogy egyenesen az 
erdészlak felé tart.

Ilona egyenesnn Eveimhez sietett 
aki ott izzadt a konyha mellett, hogy 
az ő munkából megtért férjének s ven 
dégségben nálla időző drága tesvórei 
nek ebédet készítsen. Milyen boldogan 
sürgőit, forgott s igyekezett azon, hogy 
valamennyinek a kedvében járjon ! 
Nem is sejtette, még csak gondolni se 
merte, hogy mig ő a szeretetet ápolja 
szivében testvéreivel szemben, addig 
azok az ő szerelmét akarják össze­
törni.

Ilona egyenesen hozzá sietett;
— Itthon van a kedves mama ? 
— Nincs 1 
— Hol van ?
— Elment, mindjárt ti utánatok. 
— Utánunk ?

DEBRECZENI ÚJSÁG

— No azt éppen nem tudom, 
hogy ti utánatok, de mikor ti elmen­
tetek, hát elment ő is. De hát mit 
akarsz tőle ?

— Semmit, semmit 1 csak valami 
eszembe jutott.

Evelin nem kérdezősködött tovább 
és Ilona mégha kíváncsiságával Evelin 
zaklatta volna is, sem szólott volna 
többet. S talán mert tartott ettől, az 
erdészlak előtt elterülő kertbe ment 
Alig tett néhány lépést, észrevette, 
hogy édes anyja közeleg. Nem várta 
be, de azonnal megindult és sietett 
elibe.

— vár várom kedves mama. 
Sürgős mondani valóm van.

— Utazni akarsz ?
— Nem. A világért sem, sőt el­

lenkezőleg, nagyon jól érzem itt ti 
köztelek magam Imádlak benneteket 
téged és Evelint. És lásd, mert any- 
nyira szeretem az én édes, egyszerű­
ségében is olyan kedves testvéremet, 
aggódom a boldogságáért s nem hall­
gathatom el, aminek a nyomára 
jöttem.

— Minek jöttél a nyomára ?
— Annak, hogy az Evelin bol­

dogsága koczkán van Képzeld milyen 
hallatlan eset. Tilda beleszeretett az 
Eveliu férjébe és ebből a szerelméből 
már senki se tudja őt kiábrándí­
tani.

Aztán tudod megkisérlett minden 
utat módot, hogy megnyerje magának 
a Pály Endre szivét. Édes mamuskátn 
mentsük meg az Evelin boldogságát 

I és találd meg a módját annak, hogy 
1 Tilda többé az Evelin férjével szót sa 
válthasson.

— Köszönöm gyermekem, hogy 
I ilyen igazán a sziveden viseled az 
Evelin boldogságát de bízd rám a dől 

I got én megfogom azt védelmezni.
(Folyt, köv.)
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Értesítés.
Debreczenben Péterfia uicza ele- 

én a 822. rúpi sor számú, teljesen 
ujonan épült, modern berendezésű ház
am elv ben Ubrendbeli kényelmes úri 
leki eziajy van — a hozzátartozó nagy 
telektől és kerttel együtt 1899 szeptem 
bor 4 én d. u, 3 órakor a kir. törvény 
szék árverési termőben megtratar dó ön 
kéntes árverésen eladásra kitételjk

Kikiáltási ár 35,000 frt, a — bá 
noipénz 3500 frt

A bútokra 18,000 fn jelzálog! Öl 
csőn van bekebelezve. — híz az ősz- 
szeg a vételárba tudandóiag vevőnél 
megbagyaiik.

Tulajdtnos a vctelári részletek 
fizetésére hajlandó kedvezményeket 
engedni

Bővebb fel'ilágcsitást készség­gel ad os

Szabó Antal
ügyvéd.

4 4
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Selyem, moire, gyöngy, fény és bőrövek. Arczfátylak 
és csipke gallérok. Kötények.

Hímzett

rövidáru raktára a „Szalag királynéhoz1
___________ Debreczen (Városház épület.)

£:x;xxxx;x;xxixxjx:;x>x;*xxxx
8 Férfi- e* fhi-ingvli,$

>: gallér, §
X kézelő, X
C nyakkendő, X
w zsebkendők, ‘X
X harisnyák, XI
* lábravalkó, X

paplanok, x
matráczok, X;

ágytakarók és X
ágypokróczok X

(olcsó szabott árakon;!
© kaphatók X
* SZABÓ LAJOS Fial jj
X ozégnél, Debreczen. X
SXXfrXXXXXIfrXIXXXXXXXx!

Árverési hirdetményi kivonat.
A de br<-ez etii kir. Törvényszék

11 n telekkönyvi hatóság közhírre ie- 
e;t h.gyozv. Szilágyi Is'váncé sz 
5>ze]l Kizt-éóet u: ként éti árverést üop- 
bfcti a debreczeni sir törvény -/ék /» 
debt - ezen! kir. Hv nshiróság) 'terű étén 
lev, s a dehreczem 6437 sz. tjkvben A 
+ I to-»». 1,89 hr»», »lau 1.1.,""«? 
üdv«,- es kertre az árverést 35,0(0 írt’ 
ban ezennel megáll pit ott kikiáltási 
arb, n e rendelte, es hogy „ fenp bb
megjelöli ingatlan az. 1899. évi Szen­
tember ho 14 ik napjan délután 3 órakor 
a kir. lírvenjszéK árverési termében 
megtartandó nyilvános árverésen a mes 
állapított kikiáltási áron alól eladatni 
nem fpg. uatni

Árverezni szándékozók tartozna 
az mgath" becsarAn,)k ,0»/„-r
35(10 frtm készpénzben, v9yy az 1881 
LX ez. 42 fc-aban jelzett árfolyam 
n,«I Majmn.it es az 1881. évi novem- 
^ hu 1 en 3'333 sz. ». kelt i gúzsau 
ugxminsz.eri rendelet 8; §-ában fcjie 
1(: t ( vad-kképes értékpapírban a ki
LX t'-cz 6170e 6lele,mi a-apy 87 188h,
Pónzneí a bbósta,,6ier,ében \bán“' 
zésérői k.ai.hMrdíaiy br^:,ye-!
vényt átszolkál atni 3 e.ismer
1». h6Ä7ÄbM’ 1899 *" Mi-

a debreczeni kir, Tdr.ényszek mint ,e- 
lekkonyvi hatóság.

Rottler Béla
—----- kir. törvényazéki bíró.

‘CD

l£2 ‘55co

Az uj tanév kezdetével ajánlja dúsan felszerelt
r^nLTÍ3 ?ktírát és e.hez tartozó kellékek Congress 

nava hímző vászon, plüseh és bársony, minden faj
h'mzo, koto, varró, horgoló, ezérna, pamut selyem haraszt,
Smyrna, Nordisch, Imparial, Erzsébet, Teveszőr. Normal
káhozlegUJabb SÍrÍU8 éS GyÖn9y fonalakät Congress mun

Különös figyelemre méltó olcsó

kötött ős szövött áruit.
Gyermek, női és férfi harisnyák, lábszárvédők, kaz 

tyük és alsó ruhákban
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Pontos kiszolgálás Szabott árak.
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Arczszépilő kenőcs.
A Ärsr:' • »«*** *,„»»,

>>; A 1e™„atárCtra!maetínmh6!,™,°j , . tol-
XX A Harmat Créme rappnal is‘használhat* • ♦ ■ 
ü » pouden kitünően állja. " ntilhat6> »Hután nem zsíros s
WW A Harmat-Créme nem iarví flin,.no >
XX A Harmat-Créme k'váró ió mind 6 az. a,rczot « fehéríti a bőrt.

S2i6i,,"'u —^ i.,2,'PPan mel'V * Őri»., hatását tok»», darabon-

ffjff 01 ' tal a '! Mitial0VÍ,lS *• gyógyszerész §

nel Debreczenben. K**>

*

1" rece.n, iepQ
e,eB,,teU tuU" ^ könyvnyomdáiéban.


